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مجلس الأمن 
السنة الثامنة والخمسون 

 
الجلسة ٤٧٩٤ 

الجمعة، ٢٥ تموز/يوليه ٢٠٠٣، الساعة ١٢/٣٥ 
نيويورك 

مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربيــة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
النص النهائي في الوثائق الرسمية لس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي 
 Chief of the Verbatim Reporting :إدخالها على نسخة من المحضر وإرسالها بتوقيع أحد أعضاء الوفد المعني إلى

 .Service, Room C-154A
 

03-44093 (A)
*0344093*

.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (اسبانيا) السيد أرياس 
   

.الأعضاء:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد سميرنوف الاتحاد الروسي 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد بلوغر ألمانيا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد أنطونيو أنغولا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد محمود باكستان 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كامنوف بلغاريا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد مقداد الجمهورية العربية السورية 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد دياز براوتن شيلي 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد جانغ يشان الصين 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد بوبكر ديالو غينيا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد سرمان فرنسا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد ندومبي إيولي الكاميرون 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيدة آرسي دي جانيت المكسيك 
 . . . . . . . . . السيد كنغ المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد روزنبلات الولايات المتحدة الأمريكية   

جدول الأعمال 
بعثة مجلس الأمن 

ـــــا عــــن الفــــترة الممتــــدة مــــن ٧ إلى  تقريـــر بعثـــة مجلـــس الأمـــن إلى وســـط أفريقي
 (S/2003/653) ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٣

تقرير بعثة مجلس الأمن إلى غرب أفريقيا عن الفترة الممتدة من ٢٦ حزيـران/يونيـه إلى 
 (S/2003/688) ٥ تموز/يوليه ٢٠٠٣
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افتتحت الجلسة الساعة ١٢/٣٥. 
إقرار جدول الأعمال 

أقر جدول الأعمال. 
بعثة مجلس الأمن 

تقرير بعثة مجلس الأمن إلى وسط أفريقيا مـن ٧ إلى 
 (S/2003/653) ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٣

تقرير بعثة مجلس الأمـن إلى غـرب أفريقيـا مـن ٢٦ 
ــــــــه ٢٠٠٣  حزيــــــران/يونيــــــه إلى ٥ تمــــــوز/يولي

 (S/2003/688)

الرئيـس (تكلـم بالإسـبانية): يبـدأ مجلـــس الأمــن الآن 
نظره في البند المدرج في جدول أعماله. ويجتمـع الـس وفقـا 

للتفاهم الذي توصل إليه في مشاوراته السابقة. 
 ،S/2003/653 لـــس الوثيقــةمعـروض علـى أعضـاء ا
الــتي تتضمــن تقريــر بعثــة مجلــس الأمــن إلى وســط أفريقيــــا، 
والوثيقـة S/2003/688، الـتي تتضمـن تقريـر بعثـة مجلـس الأمـــن 

إلى غرب أفريقيا. 
في أعقاب المشاورات الـتي جـرت بـين أعضـاء مجلـس 

الأمن، تم تفويضي بأن أدلى بالبيان التالي باسم الس: 
�يرحب مجلس الأمن بالتوصيات الـواردة في 
التقريرين عن بعثته إلى وسط أفريقيا للفترة من ٧ إلى 
١٦ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣ (S/2003/653) وبعثتــه إلى 
غـرب أفريقيـا للفـــترة مــن ٢٦ حزيــران/يونيــه إلى ٥ 

 .(S/2003/688) تموز/يوليه ٢٠٠٣
�ويؤيد مجلس الأمن التوصيات التي تقدمـت 
ا هاتان البعثتان والتي تقع في نطاق مسؤوليته ويـود 
أن يتـم تنفيذهـا. وقـد أخـــذ الــس التوصيــات ذات 
الصلة في الاعتبار في إعداد قراره بشأن تجديد وتعزيز 

ولاية بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغـو 
الديمقراطية. 

ــــع فيـــها  �وفي مــا يتعلــق باــالات الــتي تق
مسؤولية تنفيذ التوصيات على جهات أخرى، يتطلع 
الس إلى العمل بالشراكة مع هذه الجهات، بما فيـها 
ـــم المتحــدة وبرامجــها؛ والحكومــات في  وكـالات الأم
وسـط وغـــرب أفريقيــا؛ والمنظمــات الإقليميــة ودون 
الإقليمية، ولا سيما الجماعة الاقتصادية لـدول غـرب 
أفريقيـا؛ والبلـدان المانحـة؛ والمنظمـات غـير الحكوميــة؛ 
واتمــع المــدني. ويدعــو الــس هــذه الجــــهات إلى 
إطلاعـه علـى الجـــهود الــتي تبذلهــا لتنفيــذ التوصيــات 
لكــي يقــدم لهــا الــس الدعــــم الـــلازم ويتخـــذ أي 

إجراءات أخرى ضرورية. 
�ويؤكد مجلس الأمن علـى أهميـة اتبـاع ـج 
دون إقليمـي في مـا يتعلـق بمسـائل مـن قبيـل الأســلحة 
ــــود  الصغـــيرة والأســـلحة الخفيفـــة، والمرتزقـــة، والجن
الأطفــال، وإيصــال المســاعدات الإنســانية. ويشــــدد 
ـــى أن المتابعــة مــن جــانب الأمــم المتحــدة  الـس عل
ـــى نطــاق  تتطلـب التعـاون والتنسـيق بشـكل وثيـق عل
منظومة الأمم المتحدة. وينبغـي أن تشـارك المنظمـات 
المعنيـة أيضـا في الإجـراءات المتعلقـــة بتلــك اــالات، 

وخاصة في غرب أفريقيا.  
�ويدعو مجلس الأمن الأمين العام إلى متابعـة 
تنفيــذ التوصيــات الــــتي تقـــع في نطـــاق مســـؤوليته، 
وسوف يكون ممتنا له لتقديمه تقريرا عن التقدم المحرز 

بحلول ٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٣. 
�ويـدرك مجلـس الأمــن أنــه قــد يلــزم توفــير 
ـــذ توصياتــه. ومــن ثم ســيواصل تشــجيع  مـوارد لتنفي
البلدان المانحة القادرة على دعم تلك الجهود علـى أن 
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تقــوم بذلــك، ومســاعدة المنظمــات الإقليميـــة ودون 
الإقليمية في هذا الخصوص. 

�ويعتزم مجلس الأمن استعراض التقدم المحرز 
في تنفيــــذ التوصيــــات في كــــــانون الأول/ديســـــمبر 

 .�٢٠٠٣

سيصدر هذا البيان بوصفه وثيقـة لـس الأمـن تحـت 
 .S/PRST/2003/12 الرمز

بذلـك يكـون مجلـس الأمـن قـد اختتـم المرحلـة الحاليــة 
من نظره في البند المدرج في جدول أعماله. 

رفعت الجلسة الساعة ١٢/٤٠.  
 


